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OBPA3 «BIYHE HEBO» B IHAUBIAYAIIbHO-ABTOPCbKIA KAPTUHI CBITY
MAPII BAITbEXO-HAXEPA

CupopeHko L.A., acnipaHT
Kuiecbkul HayioHarnbHUU niHaeicmu4HUU yHisepcumem

Y cTaTTi HaBeOEeHO XapakTepPUCTUKY TepMiHa «koHUenT». MpeacTaBneHo koHuenT «[icns xutTa». [NpoeeaeHo aHanis
06pasy «BiyHe HeEGOY, WO BXOAUTL 40 cknagy KoHuenTy «[1icns XuTTa» B iHAMBIAYanbHO-aBTOPCHKIN kapTuHi CBiTY Mapii

Banbexo-Haxepa.
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B cTaTbe npuBeaeHa xapakTepucTika TepMiHa «koHLenT». MpeacTtasneH koHuenT «Ilocrne xusHuy. MposeaeH aHanus
obpasa «Be4Hoe HeGO», BXOAALLEro B cOCcTaB KoHuenTta «[locne Xu3HW» B WHAOWBWIYanNbHO-aBTOPCKON KapTUHE Mupa

Mapun Banbexo-Haxepa.
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Sydorenko L.A. IMAGE “ETERNAL HEAVEN” IN MARIA VALLEJO-NAJERA AUTHOR’S INDIVIDUAL

WORLD PICTURE

In this article there is presented the characteristic of the term “concept”. There is introduced the concept “After Life”.
There is made the analysis of the image “Eternal Heaven”, which is a part of the concept of “After Life” in Maria Vallejo-

Najera author’s individual world picture.
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IMocTanoBka mnpodaemu. CydacHuil CBIT
XapaKTEePU3YEThCSI BEIIMKUM BIUTMBOM MOBHM Ha
BCl cepu KUTTS. 3aJ€KHO BIJ TUIYy BHUCIIOB-
JIFOBaHHSI MOJKE 3MIHIOBATHCS KOHTEKCT, 3MICT 1
cpuitHATT. CaMe TakKuM YUHOM (POPMYIOTHCS
KOHIICTITH, SIKi B TIOJAJIBIIOMY CTAlOTh ICBHHM
mabJI0HOM OaueHHS Ti€l UM 1HIIOT CUTYaIli.

BiacHe TepMmiH «KOHIIEIT» TPHUCYTHIH HE
JIUIIIEe B MOBO3HABYMX CTYAISIX, aje i y 6aratbox
IHIIMX HayKaX. AKTyaJlbHICTb HOTO BUKOPH-
CTaHHS B JOCIIDKEHHSIX MIATBEPIPKYE BelMKa
KIUJTbKICTh HAayKOBIIIB.

AHadi3 oOCTaHHIX JOCTiIKeHb 1 my0JIi-
kaniii. Cepen TOCTIAHUKIB TEPMiHA «KOHIIEIIT
y ninreictuni mMu Buaimwim O.C. KyOpsikony,
C.€. Hikitina, A. BexOumpky, B.M. Temiro,
C.T. Bopxkauosa, B.I. Kapacuka, /[.C. Jluxa4ona,
A M. Ilpuxoapko, I'I". Coumkina, FO.C. Cremna-
HoBa, .A. CrepHina ta inmux [1; 2; 3; 4].

Jlis Hamoro AOCTIDKEHHS MU BHUKOPHCTO-
BYEMO BHM3HA4Y€HHS KoHUeNTy 3 mpaui «Kparkwuii
CJIOBaph KOTHUTHBHBIX TEPMHUHOBY»: II€ TEPMiH,
IO CITYTYE JJIsl TIOSICHEHHS OJIMHUI> MEHTAIBHUX
a00 MCUXIYHUX PeCypCiB HAIIOT CBIIOMOCTI Ta Ti€l
1H(pOpMAITIHOT CTPYKTYpPH, SIKa BiJIOMBA€E 3HAHHS
W JIOCBIA JIOAMHU; OMNEPAaTUBHO-3MICTOBA OJIHU-
HUIIS T1aM’AT1, MEHTAJIbHOTO JIEKCUKOHY, KOHIIETI-
TyaJbHOI CHCTEMH Ta MOBU MO3KY, yCi€l KapTHHH
CBITY, BiIOUTOI B NMofickKil ncuxii [1, c. 90].

Kepyrounch omyOnikoBaHUMH paHille Hay-
KOBHUMH PO3BIJIKAMHU, MU BBa)Ka€MO, 10 AOCHi-
JDKEHHSI  1H/JMBIIyaJIbHO-aBTOPCHKOI  KapTHHH

cBity Mapii Banbsexo-Haxepa BaxiuBe s
PO3YMiHHSI ICITAHCBKOTO MEHTAJIITETY Ta KyIlb-
Typu [5; 6; 7].

IlocTranoBka 3aBmanHs. MeTol CTarTi €
aHamiz oOpa3y «Biune HeOo», IO BXOAWTH Yy
koHIenT «Ilicis *XuTTsS» B 1HAMBIAYaJbHO-aB-
TOPCHKiN KapTuHI cBiTY Mapii Banbexo-Haxepa.

Buxkiaang ocHoBHOro wmarepiajay aocii-
JAKeHHSl. Y JIOCHIDKEHHI MU KOPUCTYBaJHUCS
METOJIOM KOTHITHBHOTO aHalizy. Marepiaiom
JTOCITI/DKEHHS cTanu TBopu Mapii Banbexo-
Haxepa “Cielo e infierno: verdades de Dios”
(«Hebo 1 mexmno: mpaBma bora»), “De Maria
a Maria” («Big Mapii go Mapii»), “Entre el
cielo y la tierra” («Mix HeOOM i 3emiiero»), “Un
mensajero en la noche” («Ilocnaneunp yHOI»).
[8;9;10; 11]

Jo cxnany koHmenty «lTiciist 5KUTTsD BXOASTH
obpasu «Biune Heb0», «CmepThy, «Cyn boxuii»
Ta «Biune mexsio». Y poOOTI MH pO3IISTHEMO
obOpa3 «Biune HeOO». BuninsgeMo Taki o3HaKH
IILOTO 00pa3y: <«OKUTIIO, B SKOMY aHTEIIH, CBSTI
W OnmaXeHHI HACOJOKYIOThCS MPHUCYTHICTIO
Boray, «cnasa i OnaxxeHCTBO», «bor abo ioro
MIPOBUJIIHHS», «HIKHE 3BEPHEHHS JI0 JIIOAUHUY,
«JTI0IMHA 200 TPEIMET, SIKUM 3aXOTUTIOIOTHCS.

VY XpHUCTUAHCHKIH peniriiiHiil Tpaauii (y karo-
JUIM3MI 30KpeMa) MOIIMpeHa AyMKa, 1110 He0o —
e te micue, ae xuse bor. Tomy myxe uacTo,
KOJITM TIOTPiOHO morpoxaru aonomoru bora, pos-
paau ab0 BUCIIOBUTH BISTYHICTb, TIOMHA 3BEPTAE
CBill oA y HeOOo, TOOTO Tynu, 1e € bor. [Homi
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He0O 1 Ha3uBarlOTh bOroM — BCEOXOIUTIOIOUHM 1
BCIOJTUCYIIIMM, IO HE MA€ Hi MOYATKY, Hi KIHIIA.

Take tiymaueHHs oOpa3y «Biudne HeOO»
3yCTpidaeMO M B IHIMBIAyaJbHO-aBTOPCHKOMY
Oauenni Mapii Bansexo-Haxepa. Ii TBopu € rim-
OOKHMM BUPaKEHHSM 1IbOTO KOHIIETITY. B anamnizo-
BaHuX Hamu TBOpax (“‘Cielo e infierno: verdades
de Dios” («Heb6o 1 nexino: mpasaa boray), “De
Maria a Maria” («Bix Mapii no Mapii»), “Entre
el cieloy latierra” («Mix HEOOM 1 3emiero»), “Un
mensajero en la noche” («Ilocmanens yHOYI»))
HaBITh Y CAMHUX Ha3BaX MU 3yCTPIYAEMO JIEKCEMY
«HEOO0Y, sIKa Ma€ Pi3HI KOHOTAIII1.

PosrsineMo 01711 JeTajJbHO OaueHHs MUCh-
MEHHHUIIEI0 00pa3y BIYHOrO Heba. Y TBOpPI MUCH-
MenHuni “Un mensajero en la noche” («Ilocna-
Hellb YHOY1») o0pa3 Heba 4acTo € yOCOOJIICHHSIM
bora. Tak, yB’si3HEHOMY 3’SIBISIETHCS TTOCTAHHS
He0a, IMCNS SKOTO BiH PO3KAIOETHCA y BUYMHE-
HOMY # CIIOKYTY€ CBOi 3I0YMHH HE TUIBKH CyC-
IUIBHOIO CIIOKYTO0, TOOTO TIOPMOIO, a i peiti-
rifiHoto. [locianHs Heba MOBHICTIO 3MIHWIIO
KUTTS HE JIHIIE yB’S3HEHOrO, ajie i Horo oTo-
YEeHHsI: CIIEPIy B TFOPEMHHUX CTiHAX, & 3TOAOM — 1
B MOHACTHPI.

“Cuatro largos afios han transcurrido desde
que a Albert Michael Wensbourgh lo visito,
segun sus palabras, un enviado del cielo. Afios en
los que ha cumplido el resto de su condena por
muchos y aberrantes delitos” [8].

[locnanns, sike orpumaB AnbOepT (TOJIOBHMIMA
Tepoi TBOPY) CTAJIO KIIFOYOBOKO TMOMIEI0 KHUTTS,
e Oymo meBHe mpo3piHHA. | Mu Gaunmo peadi-
3aIlit0 KOTHITHBHOI o03Haku «bor abo #oro mpo-
BUJIHHS». Y I[bOMY BUIAJIKy «IIOCIAHHS HEOa»
MIPUPIBHIOETHCS 10 «MOCIaHHs boray.

[HOMI 3ycTpiyaemMo OiIbIN 3BHYHHUIA BHUPA3:
«BINIPABUTH aHTEJIOM 13 HeOa». AHTEN CIpHIA-
Ma€ThCs SIK TMOCHaHenb bora, icToTa, sika Mae
NPSIMUAN KOHTAKT i3 HUM.

“Y no lo digo por el extrafio suceso que
acontecio ese 1 de enero de 1997, cuando me
envio6 a su angel del cielo, sino por todo lo que
me ocurrid desde mi entrada en prision el 23 de
enero de 1992, después de haber sido cogido
en pleno atraco a mano armada en una sucursal
bancaria de Londres, en el barrio de Notting
Hill” [8].

Mu BBa)kaeMo, 110 Y IIbOMY BHIIAJKy aKTya-
JI3Y€ETHCS KOTHITUBHA O3HAKA «KHUTIO, B SIKOMY
aHTeNId, CBATI W ONIaKEHHI HACOJIOMKYIOTHCS
npucyTHicTIO boray. Jlroau micist cMepTi Takox
MParHyTh MOTPANUTH Ha HEOO, 00 OyTH Mopyd
13 borom.

CriBpO3MOBHHMKH TOBOPSITH MPO TOCSITHEHHS
Heba micist 3eMHOro KUTTA. TyT akTyami3yeTbes

KOTHITUBHA O3HAaKa <(CKUTIIO, B SIKOMY aHIelu,
CBATI M OJIayKeHHI HACOJOKYIOTHCS TPHUCYT-
HicTio boray.

“No despistes la atencion o tendremos que
seguir esta conversacion en el Purgatorio. Con lo
cabezota que eres no creo que pudieras alcanzar
el cielo si nos espachurramos en una curva” [8].

Takum uMHOM, AOCATTH Heba O3HAYa€e jaicTa-
THUCS IOMY, ie MOkHa Oyzne 6auutu bora.

Xoua 3a3laneriib HEBIAOMO, SIKHH Mepion
Jyacy BiIMIpSAHUN Ha 3eMHe OyTTs JIIOAMHI, BiH
BBAXXAETHCSI KOPOTKUM TMOPIBHSHO 3 BIUHICTIO
micisg cMepti. [ came 1m0 BIYHICTH XPHUCTUSHH
MIparHyTh MPOBECTH Ha HEO1.

“Ahora entendera de forma cristalina que su
vida entre los vivos solo tenia sentido para que
ganase la eternidad en el cielo, no en ningun otro
lugar. jAh, pero a partir de ahora estd muerto!
Punto y final: “el muerto al hoyo y el vivo al
bollo” [9, c. 12].

Yepes nexcemy la eternidad («BiunicTb») Bep-
0asizyeThCsl KOTHITUBHA O3HaKa oOpa3y «Biune
HEOO», a caMe: <OKUTIIO, B SIKOMY aHTeNH, CBSTI
i OmakeHHI HACONOMKYIOTbCS TPUCYTHICTIO
boray.

3 MeBHUMH JIOAbMH, SIKi oTpuMain boxe
071arocI0BeHHs, MOKHA IOTOPKHYTHUCS 110 HeOa,
IHIIUMHU CIIOBaMU — JOTOPKHYTHCS 110 bora.
Mapisi, )xypHamicTka, KoTpa Opaia iHTEpB'I0 B
KOJIUIITHBOTO B SI3HS, TEMEPIIIHHOTO MOHAaXa,
XBUJTIOBAJIacs 3a CBOIX PIIHUX, TOMY il CKa3aj,
0 camMe 3 HAM BOHa MOXE€ JOTOPKHYTHCS IO
Heba, TOOTO BIAYYTH TOMIOMOTY M MPHUCYTHICTh
bora.

“—iPero, hija, si con Albert estards casi
tocando el cielo...! — contesto agitando sus manos
en el aire. Observé al padre Harry intentando
descubrir sinceridad en su voz. De pronto me
senti desvalida y a miles de kilémetros de mi
hogar, de mis padres y de mi prometido, que Dios
sabria en qué parte de Estados Unidos estaria
ahora” [8].

Yepes cnoBocnonyueHust tocando el cielo
(«TOPKHYTHCH 110 He6a») aKTyaJI13y€TBC$I KOTHi-
THUBHA 03HaKa «bor abo Horo HpOBI/IIIlHHSI»

[Ille B OmMHOMY YpPHBKY T€pOH «TOPKAETHCS
Hebay MiCIIst BAYKKOTO JIHS, TOOTO BIH XOY€ ITOYYTH
CJIOBA CXBAJIEHHsS UM MIATPUMKHU bora, 0cobnmnBo
y CTaHi IICUXOJIOT1YHOI Ta (DI3UYHOT HANPYTH.

“Cuando, agotada por los avatares de un largo
dia, me introdujé en la pequena habitacién que
ocupaba en la pension del pueblo, crei estar
rozando el cielo con los dedos. Reventada por el
agotamiento psicoldgico y fisico, me desplomé
sobre el Unico butacon despeluchado de la
estancia, encendi un cigarrillo y, fijando la mirada
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en la bombilla del techo, dej¢é que mi mente

repasara todos los recuerdos que la memoria

habia almacenado durante ese inolvidable
dia” [8].

MI/I BBKAEMO, 10 y I[bOMY BHIAIKy o0Opa3
«Biune He0O» aKTUBI3y€e KOTHITHBHI O3HAKH
«bor abo f1oro MPOBUAIHHS Ta «GKUTIIO, B SIKOMY
aHTeNM, CBATI U ONaXEeHHI HACOJIOKYIOThCS
npucyTtHicTio boray.

Jns mronei BaXJIMBUM € IIOCh UM KOIOCh
3HaTH 4Yepe3 opraHu 4yTTsa. OCKUIBKH Camoro
bora mo6aunt HEMOXIIMBO, TOMY JIIOAU OTO-
TOXKHIOIOTh T€ BUIUME, 1110 € (He00), 3 TUM, YOTO
HE MOXYTb NOOAUUTH U MOBHICTIO OCSTHYTH,
T00TO 3 Borom.

“Ya no existen prisiones en tu vida, y doy
gracias al cielo de que no cumplieras tu deseo de
venganza con aquella gente. De veras que estoy
muy feliz por ello” [8].

I'epoit TBOpyY nsikye HEOy 3a Te, 110 3pO3yMiB
BaYUIMBI ICTHHU. MU pOOMMO BUCHOBOK, IO TYT
aKTyaJli3yeTbCsl KOTHITMBHA o3Haka «bor abo
iioro nposuinHsy. JlsgKytoun HeOy, Anbbept
Hacnpassi Jskye borosi, mo Toi ybepir iioro
Bil rpixa momMctu. Ha miaTBepmIKeHHS LBOTO
BHCHOBKY 3HAaXOJMMO IIIe OJUH (hparMeHT BHpa-
KCHHSI BISTIHOCTI HEOY.

“Gracias al cielo, ser una criatura de meses me
evito presenciar y recordar las palizas que le daba
constantemente a mi madre, asi como su abuso
con la bebida” [8].

Tyt 06pa3 «BiuHe He00» TakoX aKTHUBI3ye
KOTHITUBHY 03HaKy «bor abo 1oro npoBHIIHH».

Jlesiki Miclis OPIBHIOIOTHCS 32 CBOEKO TYXOB-
HIiCTIO 3 HEOOM. IIMCHMEHHHIIS CTBEPIUKYE, IO
ix cnpaB>KH1H BUIVISLA MOxe OyTu OpynHUM 1
HEOXalHUM, ajie BOAHOYAC TAKUM HEOCSIKHHM 1
MIHOOKHM, SIK HEO0O.

‘...los antebrazos para poder vislumbrar
durante unos pocos segundos ese Unico paisaje
que consistia en una simple valla de ladrillos, tan
alta como el cielo y tan sucia como una letrina”
[8].

Y 1bOMY YPHBKY MH 06a4rMO aKTyasi3aIio
KOTHITUBHOT O3HAKHU (OKUTIO, B SIKOMY aHTEIH,
CBATI U OJIaKCHHI HACOJIOKYIOTBCS TPHCYT-
HicTIO boray.

Mapiss nuie, 1O OIHIEID 3 HAWOLIBIINX
IIOMMJIOK € BIIEBHEHICTh, III0 bor Hece BiAMNoOBI-
JATBHICTB 3a BC1 MpoOIeMu i Jinxa, sKi Tparuis-
I0ThCS Ha IUIAXY JIOAWHU. BoHa cTBepKye, 110
11€ BUTIBKH JMSIBOJIA 1 HOTO HAHOUTBIINIA TPiyMd,
KOJIH JIIOJINHA B 1I¢ BiPHTB, aJDKE TOJI BOHA CTA€
JIETKOKO JKEPTBOIO MaHinyrsuii. Tomy, komn Mu
MPOXOZMO Hepes BaXKI MEPIOAH JKUTTS, BapTO
mam’siTaty, 1o Ha HeOi € bor.

‘...por muy bajo o doloroso que sea, siempre
tienes a tu padre de los cielos para ofrecerle tu
inmenso dolor. Porque supongo que sabras que
Dios no tiene la culpa de lo malo que nos ocurre a
los hombres, ;no? Esa es la mayor confusion del
hombre y también el gran triunfo del diablo” [8].

VY HaBeZieHOMY (parMeHTi uepe3 CIOBOCIHO-
nydenns padre de los cielos «oterb Ha HeOecax»
BepOanizyeTbess 00pa3 «Biune HeGo». barbko €
yocoOnenHsiM bora, kotpuii € Ha He61. Mu cro-
CTEpIraEMO aKTyaJli3allil0 KOTHITUBHOI O3HAaKH
(OKUTIIO, B SIKOMY aHTEIIU, CBATI W OJlaXeHHI
HACOJIOKYIOThCS MpUCYTHICTIO bora» Ta «bor
ab0 1oro NpoOBUIIHHS.

VY ckiaaHi MOMEHTH JKUTTS JIFOAWHA TPOCUTD
JIOTIOMOTH Y He0a, MPOCUTh OyTH OITIbIIIE CXOKHM
Ha CBOTO HEOECHOTO OTIIS.

“Cuando tuve la fortuna de conocerle, ya era
monje benedictino en un monasterio de Inglaterra.
Tristemente perdio la batalla contra el cancer poco
después de ser publicada mi novela basada en su
vida. Desde entonces, le echo terriblemente de
menos Yy le ruego cada dia para que me ayude desde
el cielo a parecerme un poquito mas a éI” [9, c. 13].

Takum unHOM, 00pa3 «BiuHe HeOO0)» aKTUBIZYE
KOTHITMBHY O3HaKy <(OKHTJIO, B SIKOMY aHIelH,
CBATI ¥ OJaKeHHI HACOJOIKYIOTHCS TPHUCYT-
HicTiO boray.

IIpo camy 3emutto, Ha SKii JKHWBE JIFOJICTBO,
MUIIYTh, 10 BOHA € MDK HEOOM Ta MEKJIOM. Y
JiTeparypl 3yCTpi4aeMO pO3yMiHHA Heba fK
Mmici, Ae memkae bor. YV paneke i HELOCSIKHE
MiCIIe JIOJChKAa CBIAOMICTHL IOMICTHJIA TOTrO, IO
KOTO 3BEPTAETHCS 3 MPOXaHHIMH MPO JOMTOMOTY
Ta 31 BASYHICTIO 32 IACJIMB1 MOMEHTH.

“Los creyentes catdlicos, y los tibios ya no
le cuento, tienen el dogma del purgatorio muy
empolvado La mayoria plensan que tal cosa no
es otra que una invencion de un Papa del afio
de Maricastana, que hace referencia a un lugar
misteriosamente etéreo, plagado de almas, que se
podria situar entre el Cielo y el Infierno. No estan
lejos del todo, aunque yo anadiria algo mas: es un
estado del alma en plano intermedio” [9, c. 23].

Omxe, TakoX OauMMO aKTHBI3aIlll0 KOTHI-
TUBHOI O3HAKU (CKUTIIO, B SIKOMY aHTEJH, CBSITI
i OnakeHHI HACOJIOJKYIOTbCS IPUCYTHICTIO
boray.

3eMHI MyKH MOJKHA BBa)KaTH HE TAKUMH 3HaU-
HUMH, SKIIO B3STH 10 YBarW HAropoiy, KOTpy
OTpHMa€ JFOMMHA TIchs cMepri. Tak, cTpax-
JICHHA Ha 3eMJI1 JIFOJIMHA MOTparisie Ha He0o, e
3MOYKE HACOJIOJDKYBATUCS BIYHUM BiJMIOYNHKOM
nopyu i3 borom.

“La iglesia no insiste en que es un “lugar” ni
un “destino”, sino un proceso por el que pasa el
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alma para purificarse de sus pecados y que tendra
un final feliz, tan feliz como tan feliz como que
el sufriente acabard por llegar al Cielo, para
descansar durante una eternidad junto a Dios”
[9, c. 23].

Ob6pa3 «Biune HebO» y 1bOMY (parmeHTi
TaKOXX aKTHBI3y€ KOI‘HITI/IBHy O3HAKY (OKHUTJIO, B
SKOMY aHTENH, CBITI W ONaXKeHHI HACOIOKY-
IOTBCSI IPUCYTHICTIO boray.

Jst Toro, mo6 Aymia norpamiia Ha HeGo,
Tpeba XKUTH MPABEAHUM >KUTTSIM 1 MaTh YHCTI
noMucau Ta nobaxanHs. Tak, Tpeba BU3HATH
CBOI Tpixu, m00 yBiiiTH Ha HEOO.

‘...de que no expiara sus faltas del todo,
no alcanzando por tanto, el nivel de pureza de
corazdn necesario para poder entrar en el cielo”
[9, c. 24].

Jlnst GnmaXeHHOTO CHaciHHA 1HOAI TOTpiOHE
ounieHHs. Came BOHO Bele 1O OTPUMaHHS
JIOCTAaTHBOI CBITOCTI, 00 3alTH Ha HEDO.

‘...eterna salvacion, sufren después de su
muerte una purificaciéon, a fin de obtener la
santidad necesaria para entrar en la alegria del
cielo” [9, c. 25].

Cxoke 3HaueHHS MAa€ CIIOBOCIIONYYCHHS
llegar al cielo «mpuiitu Ha HeOO». [lyma
MIOMEPJIOi JIIOMMHU MOXKE TMOTpPAlHuTH Ha HeOO,
T00TO0 M0 bBora, komm mMu OymeMo MOIUTHCS 3a
Hel. BaxxnnBo Ha 4yac BIYHOTO CIIOUYMHKY OyTH
nopyu 13 borom.

“El alma del difunto puede alcanzar la gracia de
llegar al cielo solo si pedimos por €1, ya que ¢l no
esta vivo, y por lo tanto no puede reparar, ni pedir
perddn a nadie, ni mejorar su conducta. La prueba
concedida por Dios para €, (que no es otra cosa que
su vida misma), acaba de finalizar” [9, c. 27].

Ha 3anuTanHs, 4¥ X04e JIFOJAMHA MOTPAIUTH
Ha He0O, HaBITh JIFOAUHA 31 CIa0KOI0 BIpOIO Bif-
MOBiJIa€, IO Xoye. Bynp-sKuil TpilIHUK Xode
OyTu Ha HEeO1 — y micii 100pa, HACOJIOAM Ta Bif-
MOYMHKY. TakuM 4MHOM, BBA)Ka€MO CJIOBOCIIO-
Jy4YeHHs «HiTH Ha HeOo» BepOamizaiiero o0pasy
«Biune HeOO».

“{Acaso no queremos ir todos al cielo? Seguro
que si le hace esta pregunta al peor hombre de
la tierra, le respondera que “claro que lo desea”.
Otra cosa es la barbaridad que tenga que luchar
para enmendar su vida y reparar el mal cometido”
[9, c. 28].

Y  TBOpax NHCHMEHHHUIl  MITHIMAETHCA
CylrHe TUTaHHA: «YHU BCl 3MOXKYTh JICTaTHUCS
HeOa?» BoHa nuiie, 1Mo Uit JEKOTo MPOMIKHOKO
3yIHHKOO Oy/Ie YNCTHITHIIE.

“Pero la gran cuestion es: (lograremos
alcanzar el cielo de golpe evitando el Purgatorio?
Y sobre todo: si tengo que sufrir una estancia en

el Purgatorio, jen qué nivel entraré? {No quiero
quedarme atrapada en un nivel bajo!” [9, c. 33].

Uepe3 cMHOHIMIYHI CIIOBOCIIOTYYCHHS «3aUTH
Ha HEOO», «IIPUNUTH Ha HEOOY», «ITH HA HEOO» Ta
«IictaTuch Heba» peanizyeTbest 00pasz «Biune
HEOO», 10 BUPAXKAE€ KOTHITUBHY O3HAKY <GKUTIIO,
B SIKOMY aHTeJd, CBATI M OJa)kKeHHI HACOIOIKY-
IOTBCSI IPUCYTHICTIO boray.

SIk Mu BXe 3ragyBajiu, HEOO CHpUIMAETHCS
SK MI0Ch HEOCsDKHE. MU HE MOXKEMO TOOauuTH
qiTKOi Horo mMexi abo kpato. Came Tak i cripuid-
MaeTbest bor. Mu #ioro He Oaunmo, He 3aBXKIU
3Ha€MoO, Ta BiH 3Hac Hac. CIiBBIOIHOCSYH HOTO 3
HeOOM, BBa)Ka€MO, 1110 BIH € BCIOAW 1 Ma€ 34aT-
HICTb yC€ 3HATH.

“;Bien sabe el cielo que, durante afios, dejaron
de ser mis amigos para convertirse en mis mas
acérrimos enemigos! Dese¢ incluso matarlos con
mis propias manos...” [8].

Jlronceki  cTpakIaHHS CTalOTh  JIETHIMMH,
aK110 ix qoiputu bory. Bin He nuiie Bce 6auuTh
1 3Hae, ane i MoXke TOMOMOTTH.

“<...> consejo que te da este viejo gangster
que intenta ser santo: cuando tengas algun
sufrimiento que ofrecer, hazlo lo antes posible al
cielo, con una sonrisa, como si fuera el mayor de
los regalos™ [8].

Yepes coBOCIONYUYECHHS «3Ha€ HE00» BepOa-
mi3yeThest 00pa3 «Biune HEOO» 1 aKTyalizy€eThCs
KOTHITHBHA 03Haka «bor abo #ioro mpoBUAIHHS.

BucHOBKH 3 TIpPOBeIE€HOr0 OCJIiIKEHHS.
OTtxe, 0b6pa3 «Biune Hebo» y TBopuocTi Mapii
Banbexo-Haxepa akTuBi3ye KOTHITHBHI O3HaKH
(OKHUTJIO, B SIKOMY aHTENH, CBATI ¥ OnakeHHI
HACOJIO/PKYIOThCS IpUCyTHICTIO boray, «cnasa i
OnaxeHCTBOY, «bor ab0 HOro MPOBUAIHHS.

NITEPATYPA:

1. Ky6psikoa E.C. KpaTkuii cnoBapb KOrHUTUBHBLIX TEPMUHOB /
E.C. Kybpskoea, B.3. [ewmbsxkoB, H.I. TlaHkpau,
H.I" JlyanHa. — M. : MI'Y, 1997. — 246 c.

2. Tpuxogbko A.M. KoHUENTW i KOHUENTOCMCTEMMU B KOTHI-
TUBHO-AUCKYPCUBHIA napagurMi niHreicTvkm / A.M. Mpu-
xofApko. — 3anopixoks : Mpem’ep, 2008. — 332 c.

3. CrepHuH N.A. KorHntuBHaa nHTepnpeTaumsi B IMHrBOKOr-
HUTUBHbIX nccnepoBaHusx / U.A. CTepHuH // Bonpocsl kor-
HUTMBHOW NUHrBMUCTUKKN. — 2004. — Ne 1. — C. 65-70.

4. Lapesa R. Historia de la lengua espafiola / R. Lapesa. —
Madrid: Editorial Gredos, 1981. — 649 p.

5. CwupopeHko |.A. BupaxeHHs pparMeHTiB penirinHnx 3HaHb /
I.A. CupopeHko // HaykoBuii 36ipHuk kacdegpu KOHECKO
KuiBCbKOrO MiHrBIiCTMYHOrO YyHiBepcuteTy. Bunyck 32. —
Knis, 2016. — C. 123-126.

6. CupopeHko I.A. MeTachopuyHa Momenb «peniris — ue
cBobona» B iCMAHOMOBHOMY XY[AOXHbOMY AMCKYpCi /
I.A. Cugopetko // dinonoriyHi Tpaktatn. Tom 7. — Ne 4. —
Cymu, 2016. — C. 76-81.



m Cepis MNepeknafo3HaABCTBO Ta MIXKKYIbTYPHa KOMYHIKaLis

7. CupopeHko |.A. PenpeseHTauis koHuenty «monutBa» 9. Vallejo-Nagera M. Entre el cielo y la tierra. Historias
y TBopuocti M. Barbexo-Haxepa / |.A. CupopeHko // curiosas sobre el purgatorio / M. Vallejo-Nagera. —

HayKkoBWii BICHWK MKHAPOAHOTO ryMaHITapHOro yHiBepcH- 10 ;B/alrlcglorza’l: Editol\r/ilal (I;]alneta, SfA 2915' _dsiop. de Dios/
rety. — Bunyck 19, - Ogeca, 2015, — C. 131-134. . Vallejo-Nagera M. Cielo e infierno: verdades de Dios.

o i ) M. Vallejo-Nagera. — Madrid: Libros Libres, 2012. — 338p.
8. Vallejo-Nagera M. Un mensajero en la noche/ M. Vallejo- 14 Vallejo-Nagera M. De Maria a Maria: Puerta del
Nagera. (Spanish Edition) Vari Editores, S.A. Kindle Cielo / M. Vallejo-Nagera. (Spanish Edition) Vari Editores,

Edition. S.A. Kindle Edition.

Bunyck 5. 2016



